
ARRANCADOR DE BATERÍA 
CON COMPRESOR 18.000mAh

SW1151

MANUAL DE INSTRUCCIONES

Gracias por comprar este arrancador de batería con compresor Sowell.
Para garantizar que el producto funcione correctamente, lea estas instrucciones 

cuidadosamente antes de su uso.

SowellSowell
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¡Gracias por elegir este arrancador de batería! Siempre siga las instrucciones básicas de seguridad. 

Lea todas las instrucciones cuidadosamente y conserve este manual para futuras consultas.

Este arrancador de batería está equipado con linterna LED, salida de energía USB, salida de energía de 12 VDC, 220 

VAC inversor de potencia y compresor de aire.

ESPECIFICACIONES TÉCNICAS

Tipo de batería 				    Plomo-ácido

Capacidad de la batería 	 		  18.000 mAh

Corriente máxima 				    1250 A

Linterna LED 					     2.5 W

Salida USB 	 				    2 puertos (5V / 2A)

Salida de 12V 	 				    2 puertos, 10A (Max 15A)

AC Inversor de corriente alterna		  2 salidas, potencia continua máxima 400 W (potencia máxima 800 W),

	 	 	 	 	 	 Onda sinusoidal modificada

Compresor de aire 				    150 PSI máx.

Temperatura de funcionamiento 	 	 -30 ° C ~ + 50 ° C

Temperatura de carga 				   0 ° C ~ + 40 ° C

Temperatura de almacenamiento 		  -15 ° C ~ + 40 ° C

PRECAUCIONES DE SEGURIDAD
1) Utilice este arrancador para arrancar una batería de PLOMO-ÁCIDO de 12V únicamente. No intente poner en 

marcha un vehículo con una batería no recargable o defectuosa.

2) Es peligroso trabajar cerca de una batería de plomo-ácido. Las baterías generan gases explosivos durante la

operación. Use en un área bien ventilada. El ácido de la batería puede provocar ceguera permanente. Evite tocarse los 

ojos mientras trabaja cerca de la batería.

3) No fume, no encienda fósforos ni provoque chispas cerca de la batería o el motor. Evite el gas explosivo, llamas y 

chispas.

4) Quítese todas las joyas personales, como anillos, pulseras, collares y relojes antes de comenzar a trabajar con el 

arrancador. Estos elementos pueden producir un cortocircuito que puede provocar quemaduras graves.

5) Para evitar daños al sistema eléctrico del vehículo, no utilice este arrancador en un vehículo que no tenga

batería instalada.

6) El uso de accesorios no recomendado por el fabricante puede resultar peligroso provocando lesiones a personas. 

No opere con accesorios dañados.

7) Ubique este arrancador tan lejos de la batería como lo permitan los cables de puente.

8) No lo exponga a la lluvia ni a condiciones húmedas.

9) Para reducir el riesgo de dañar el enchufe y el cable eléctrico, tire del enchufe en lugar del cable cuando

lo desconecte.
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10) Opere con precaución si el arrancador ha recibido un golpe directo de fuerza o se ha caído.

11) Cualquier reparación debe ser realizada por el fabricante o un agente de reparación autorizado para evitar

peligros.

12) Esta unidad contiene una batería de plomo-ácido sellada que no se derrama. Debe desecharse correctamente.

13) Para evitar la formación de arco eléctrico, nunca permita que las abrazaderas se toquen entre sí o toquen la pieza 

de metal.

14) Asegúrese de que las abrazaderas de la batería estén fijadas firmemente en los soportes de almacenamiento 

cuando el arrancador no se esté utilizando para el arranque.

DISEÑO DEL PRODUCTO
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CARGA

Este producto está parcialmente cargado por el fabricante. Cargue completamente la unidad inmediatamente después 

de la compra. Para prolongar la vida útil del producto, asegúrese de recargar completamente la unidad después de 

cada arranque o cada mes incluso si esta unidad no se ha utilizado. Recargue la unidad lo antes posible para que se 

active y asegurar una larga duración de la batería. Además, recomendamos no cargar ni descargar la unidad en el

mismo tiempo.

COMPROBACIÓN DEL NIVEL DE LA BATERÍA INTERNA

Para comprobar el estado de carga de la batería interna, presione el botón Indicador de % y voltaje de la batería (la 

pantalla se apagará en 10 segundos). Cargue la batería interna si la pantalla muestra que está por debajo del 100%.

NOTA: El porcentaje de carga de la batería interna es más preciso cuando el arrancador está desconectado de 

todos los dispositivos y fuentes de carga durante unas horas.
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Carga CA:

También puede cargar la batería interna mientras conduce, utilizando un cable cargador de macho a macho.

1) Encienda el motor del vehículo.

2) Inserte un extremo del cable en la toma de corriente de 12V CC.

3) Inserte el otro extremo del cable en la salida de accesorios del vehículo (toma del encendedor).

NOTA: El uso del método de carga de CC para cargar la batería anula el modo de mantenimiento y la batería 

puede sobrecargarse. Controle el progreso de la carga presionando el indicador de % y voltaje de la batería

y desconecte inmediatamente después de que la batería esté completamente cargada. Desconecte 

completamente el cable del cargador cuando el motor no está en marcha.

ARRANQUE CON SALTO

1) ¡Esta unidad es solo para uso de emergencia, no para uso comercial frecuente! No intente poner en marcha su

vehículo cuando la capacidad de la batería del arrancador es inferior al 30%.

2) Apague el encendido del vehículo y todos los accesorios (radios, luces, aire acondicionado, etc.) y desconecte los

dispositivos electrónicos.

3) Identifique la polaridad de los bornes de la batería. El terminal positivo de la batería suele estar marcado con estas 

letras o símbolos (POS, P, +). 

El terminal negativo de la batería suele estar marcado con estas letras o símbolo (NEG, N, -).

4) No haga ninguna conexión al carburador, líneas de combustible o piezas metálicas delgadas.

5) Identifique si tiene un vehículo conectado a tierra negativo o positivo. Esto se puede hacer identificando qué borne 

de la batería (NEG o POS) está conectado al chasis.

6) Para un vehículo con conexión a tierra negativa (el más común): conecte primero la abrazadera del puente POSITIVO 

ROJO al terminal positivo de la batería, luego conecte la abrazadera del puente NEGATIVO NEGRO a la batería 

negativa terminal o chasis del vehículo.

7) Para un vehículo con conexión a tierra positiva (muy poco común): conecte primero la abrazadera de puente 

NEGATIVA al terminal negativo de la batería, luego conecte la abrazadera del puente POSITIVO ROJO a la batería 

positiva del terminal o chasis del vehículo.

ADVERTENCIA: Si ha conectado las pinzas al revés, sonará una alarma y el LED de advertencia

se encenderá. NO coloque el interruptor de ENCENDIDO / APAGADO en la posición de ENCENDIDO. Invierta las 

conexiones y la alarma se detendrá. NUNCA permita que dos abrazaderas se toquen o se conecten al mismo 

metal cuando el interruptor ON / OFF se pone en la posición ON. La función de arranque NO tiene marcha atrás, 

protección de polaridad o protección contra cortocircuitos. El funcionamiento incorrecto de su arrancador de 

salto puede resultar en daños y lesiones personales.

8) Gire el interruptor a la posición ON.

9) Haga girar el motor no más de 8 segundos. Si el motor no arranca, espere 3 minutos antes arrancarlo de nuevo.

10) Después de que arranque el motor, gire inmediatamente el interruptor a la posición de APAGADO y retire el 

arrancador de la batería.
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LINTERNA

Presione el botón Flashlight + USB On / Off hacia arriba y la iluminación se encenderá.

ALIMENTACIÓN USB

Conecte el dispositivo electrónico a uno de los dos puertos USB del panel frontal. Presione Linterna + USB Encendido 

/ Apagado hacia abajo para iniciar la alimentación USB.

SUMINISTRO A DISPOSITIVOS DE 12V

Esta unidad es una fuente de alimentación para todos los dispositivos de 12V CC que están equipados con un enchufe 

accesorio de 12V. 

Enchufe el dispositivo en una de las dos tomas de corriente de 12V CC del panel frontal. Encienda el interruptor de 

encendido para iniciar la alimentación de 12V y encienda el dispositivo de 12V CC (si es necesario).

PRECAUCIÓN: NO use la energía portátil para hacer funcionar electrodomésticos que consuman más de 15 A 

CC. El funcionamiento de un dispositivo de 12V CC puede provocar una descarga excesiva de la batería.

NOTAS: Si tiene que reemplazar los fusibles de alimentación de 12V CC, siga las instrucciones.

Paso 1: Use un destornillador para sacar los tornillos. Primero retire el panel inferior de goma. Luego quite el

panel trasero.

Paso 2: Encontrará las cajas de fusibles correspondientes.

Paso 3: Quite la tapa del fusible y reemplace los fusibles.

Paso 4: Coloque el panel trasero y el panel de goma inferior en posición e instale los tornillos.
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SUMINISTRO A DISPOSITIVOS DE 220V

Este inversor utiliza una forma de onda sinusoidal modificada, que no es exactamente lo mismo que la electricidad de 

la compañía eléctrica. Le recomendamos encarecidamente que consulte el manual del dispositivo para asegurarse de 

que sea compatible. Es importante conocer la potencia continua del dispositivo para usar con el inversor.

El arrancador debe utilizarse con dispositivos que consuman 400 vatios o menos. Los dispositivos como televisores o 

ventiladores requieren potencia adicional para arrancar (comúnmente conocida como “potencia de arranque o pico”). 

Este arrancador puede proporcionar un aumento momentáneo de potencia; sin embargo incluso con dispositivos

nominal inferior al máximo de 400 vatios puede exceder la capacidad de sobretensión del inversor y provocar un

apagado por sobrecarga. Si enciende más de un dispositivo, inicie un dispositivo a la vez para evitar una sobretensión

y / o sobrecarga del inversor. La sobrecarga de cada dispositivo no debe exceder el valor continuo del inversor.

ALIMENTACIÓN DE UN DISPOSITIVO DE 220 V CA: Enchufe el dispositivo en uno de las dos tomas de corriente de 

220 V CA en el panel frontal. Primero presione el botón de encendido / apagado de las tomas de corriente de 220V y 

luego encienda el dispositivo.

NOTA: Cuando el arrancador actúa como inversor de energía, presenta la protección de bajo voltaje para sí mismo (con 

sonido de alarma para recordarle al usuario cuando está en protección), protección contra cortocircuitos, protección 

contra sobrecalentamiento y protección contra sobrecargas.

RIESGO DE DESCARGA ELÉCTRICA: El funcionamiento incorrecto de su inversor puede provocar daños y lesiones 

personales. La salida del inversor es de 220 V CA y puede electrocutar o electrocutar lo mismo que cualquier pared de 

CA doméstica ordinaria toma de corriente.

COMPRESOR DE AIRE

Lea las instrucciones del producto que se está inflando antes de usar el compresor. Evite el inflado excesivo; no haga

exceder las presiones recomendadas por el fabricante. No deje el compresor de aire desatendido cuando se está 

utilizando.

1) Retire la manguera del compresor de aire del compartimiento de almacenamiento en la parte trasera del arrancador.

2) Conecte el adaptador al vástago de la válvula y cierre el pestillo de pulgar. Si es necesario, utilice uno de los

adaptadores.

3) Presione el botón de encendido / apagado del compresor de aire para iniciar la alimentación y observe el indicador 

del compresor de aire hasta que alcance la presión deseada que necesita. NO deje el compresor de aire desatendido 

durante el inflado.

4) Abra el pestillo de pulgar y retire el conector del vástago de la válvula.

5) No lo use más de 10 minutos seguidos. Deje que el arrancador se enfríe durante 10 minutos antes de usarlo de 

nuevo.

6) Envuelva la manguera del compresor alrededor de los tacos cuando no se esté utilizando.
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ATENCIÓN
Este aparato no está diseñado para ser utilizado por personas (incluidos niños) con capacidades físicas o 
sensoriales reducidas, o falta de experiencia y conocimiento, a menos que sean supervisados ​​o instruidos 
acerca del uso del aparato por una persona responsable de su seguridad, los niños deben ser supervisados ​​
para asegurarse de que no juegan con el aparato.

“ELIMINACION DE RESIDUOS DE EQUIPOS ELÉCTRICOS Y ELECTRÓNICOS POR PARTE DE 
USUARIOS PARTICULARES EN LA UNIÓN EUROPEA”
Este símbolo en el producto o en su envase indica que no debe eliminarse junto con los desperdicios 
generales de casa. Es responsabilidad del usuario eliminar los residuos de este tipo, depositándolos 
en un “punto limpio” para el reciclado de residuos eléctricos y electrónicos. La recogida y el reciclado 
selectivos de los residuos de aparatos eléctricos en el momento de su eliminación contribuiran a con-
servar los recursos naturales y a garantizar el reciclado de estos residuos de forma que se proteja el 
medio ambiente y la salud. Para obtener más información sobre los puntos de recogida de residuos 
eléctricos y electrónicos para reciclado, póngase en contacto con su ayuntamiento, con el servicio de 
eliminación de residuos domésticos o con el establecimiento en el que adquirió el producto.

Importado por: A38021770
Made in P.R.C.

Fabricado por: NOGET Co., Ltd


